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København, den 24/5-2018 
Copenhagen, 
Deloitte 
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab 
CVR-

 

Christian S 
statsautorisee2fevisor 
State Authon -d Public Accountant 
mne23347 

Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent Auditor's Report 

Baseret på det udførte arbejde er det vores 
opfattelse, at ledelsesberetningen er i 
overensstemmelse med årsregnskabet og er 
udarbejdet i overensstemmelse med 
årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet 
væsentlig fejlinformation i ledelsesberetningen. 

Based on the work we have performed, in our 
view, Management's Review is in accordance 
with the Financial Statements and has been 
prepared in accordance with the requirements 
of the Danish Financial Statements Act. We did 
not identify any material misstatement in 
Management's Review. 
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Passiver
Liabilities and equity

Note 2017 2016

TDKK TDKK

Selskabskapital 1.000 1.000

Share capital

Overført resultat 82.906 86.634

Retained earnings

Egenkapital 8 83.906 87.634

Equity

Periodeafgrænsningsposter 17.821 21.890

Deferred income

Langfristede gældsforpligtelser 10 17.821 21.890

Long-term debt

Leverandører af varer og tjenesteydelser 347 679

Trade payables

Gæld til tilknyttede virksomheder 10.372 7.842

Payables to group enterprises

Selskabsskat - -

Corporation tax

Anden gæld 1.993 2.207

Other payables

Periodeafgrænsningsposter 10 4.126 4.194
Deferred income

Kortfristede gældsforpligtelser 16.838 14.922

Short-term debt

Gældsforpligtelser 34.659 36.812

Debt

Passiver 118.565 124.446

Liabilities and equity

Resultatdisponering 9

Proposed distribution of profit

Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 11

Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Nærtstående parter 12

Related parties

Anvendt regnskabspraksis 13

Accounting Policies



Egenkapitalopgørelse
Statement of Changes in Equity

Selskabskapital
Overført
resultat I alt

Share capital
Retained

earnings
Total

TDKK TDKK TDKK

Egenkapital 1. januar 2017 1.000 86.634 87.634

Equity at 1 January

Årets resultat - 3.728- 3.728-

Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 1.000 82.906 83.906

Equity at 31 December





Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

15 

  2017  2016 

  TDKK  TDKK 

     
4 Finansielle omkostninger    

 Financial expenses    

     

 Renteomkostninger tilknyttede virksomheder 42  144 

 Interest paid to group enterprises    

     

 Andre finansielle omkostninger 1  7 

 Other financial expenses    

     

 Valutakurstab -  107 

 Exchange loss    

     

  43  258 

     
5 Skat af årets resultat    

 Tax on profit/loss for the year    

     

 Årets aktuelle skat -  - 

 Current tax for the year    

     

 Årets udskudte skat 7.206  4.340 

 Deferred tax for the year    

     

 Regulering af skat vedrørende tidligere år -2.901  - 

 Adjustment of tax concerning previous years    

     

     

       

  
4.305  4.340 
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6 Materielle anlægsaktiver      

 Property, plant and equipment      

       

  

Netværg og 
andet  

Andet drifts- 
 

Anlægsaktiver 

  driftsmateriel   material under  
 

  
 

 opførelse  
 

  

Network, fixtures 
and  

Network, 
fixtures  

Non-current 

  fittings, tools and  and equipment   assets 

  
equipment 

 

under 
construction  

Total 

  TDKK  TDKK  TDKK 

       
Kostpris 1. januar 336.159  303  336.462 

Cost at 1 January      

       
Tilgang i årets løb 3.038  740  3.778 

Additions for the year      

       
Afgang i årets løb -634  -  -634 

Disposals for the year         

       
Kostpris 31. december 338.563  1.043  339.606 

Cost at 31 December      

       
Ned- og afskrivninger 1. januar 237.355  -  237.355 

Impairment losses and depreciation at 1 January     0 

Årets afskrivninger 12.946  -  12.946 

Depreciation for the year     0 

Tilbageførte ned- og afskrivninger på afhændede aktiver -621  -  -621 

Reversal of impairment and depreciation of sold 
assets         

       
Ned- og afskrivninger 31. december 249.680  -  249.680 

Impairment losses and depreciation at 31 December      

       
Regnskabsmæssig værdi 31. december 88.882  1.043  89.926 

Carrying amount at 31 December      
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7 Udskudt skatteaktiv    

 Deferred tax asset    

  2017  2016 

  TDKK  TDKK 

     

 Udskudt skatteaktiv 1. januar 11.894  16.234 

 Deferred tax asset at 1 January    

     

 Årets indregnede beløb i resultatopgørelsen -120  -4.340 

 Amounts recognised in the income    

     

 Årets indregnede nedskrivning -4.185  - 

 Write-down for the year      

     

 Udskudt skatteaktiv 31. december 7.589  11.894 

 Deferred tax asset at 31 December    

     

 Materielle anlægsaktiver 29.229  29.349 

 Property, plant and equipment    

 Overført til udskudt skatteaktiv 29.229  29.349 

 Transferred to deferred tax asset      

  -  - 

       

     

 Udskudt skatteaktiv    

 Deferred tax asset    

     

 Opgjort skatteaktiv 29.229  29.349 

 Calculated tax asset    

 Nedskrivning til vurderet værdi -21.640  -17.455 

 Write-down to assessed value      

     

 Regnskabsmæssig værdi 7.589  11.894 

 Carrying amount    
 

8 Selskabskapitalen består af 1.000 aktier à nominelt DKK 1.000. Ingen aktier er tillagt særlige 
rettigheder. 
The share capital consists of 1,000 shares of a nominal value of DKK 1,000. No shares carry any 
special rights. 
 
Der har ikke været ændringer i selskabskapitalen i de seneste 5 år. 
There have been no changes in the share capital during the last 5 years. 
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9 Resultatdisponering    

 Proposed distribution of profit/loss    

  
 

  

 Overført resultat -3.728  -1.103 

 Retained earnings      

  
-3.728  -1.103 

 

10 Langfristede gældsforpligtelser 
Long-term debt 
Afdrag, der forfalder inden for 1 år, er opført under kortfristede gældsforpligtelser. Øvrige 
forpligtelser er indregnet under langfristede gældsforpligtelser. 
Payments due within 1 year are recognised in short-term debt. Other debt is recognised in long-
term debt.  
Gældsforpligtelserne forfalder efter nedenstående orden: 
The debt falls due for payment as specified below: 

 Periodeafgrænsningsposter    

 Deferred income    

  2017  2016 

  TDKK  TDKK 

     

 Mellem 1 og 5 år 17.821  21.890 

 Between 1 and 5 years      

     

 Langfristet del 17.821  21.890 

 Long-term part    

     

 Inden for 1 år -  - 

 Within 1 year    

     

 Øvrige periodeafgrænsningsposter 4.126  4.194 

 Other deferred income      

  
21.947  26.084 

 

11 Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 
Contingent assets, liabilities and other financial obligations 
 
Eventualforpligtelser 
Contingent liabilities 
 
Koncernens selskaber hæfter solidarisk for skat af koncernens sambeskattede indkomst mv. Det 
samlede beløb for skyldig selskabsskat fremgår af årsrapporten for Telia Company Danmark A/S, 
der er administrationsselskab i forhold til sambeskatningen. Koncernens selskaber hæfter 
endvidere solidarisk for danske kildeskatter i form af udbytteskat, royaltyskat og renteskat. 
Eventuelle senere korrektioner til selskabsskatter og kildeskatter kan medføre at selskabets 
hæftelse udgør et større beløb. 
 
The Group's companies are jointly and severally liable for tax on the group’s jointly taxed income. 
The total tax liability is disclosed in the annual report of Telia Company Danmark A/S as the 
management company of the joint taxation group. The group companies are jointly and severally 
liable for the payments of income taxes as well as withholding taxes on dividends, royalties and 
interest. Potential changes to the income taxes or withholding taxes might lead to the company’s 
liability being a higher amount. 
 
Der er ikke sikkerhedsstillelser og eventualforpligtelser pr. 31. december 2017. 
There are no security and contingent liabilities at 31 December 2017. 
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12 Nærtstående parter 
Related parties 
 
 
 Grundlag 
 Basis 

   
 
Bestemmende indflydelse 
Controlling interest 
 
Telia Company AB, Sverige Moderselskab 
 Parent company 
 
 
Transaktioner 
Transactions 
 
 
Med henvisning til årsregnskabslovens §98 C har selskabet valgt kun at oplyse om transaktioner 
med nærtstående parter, der ikke er indgået efter arms længde princippet. 
With reference to section 98 C of the Danish Financial statements Act, the company has chosen 
only to disclose transaction that are not entered into at arm's length. 
 
 
 
Koncernregnskab 
Consolidated Financial Statements 
 
Selskabet indgår i koncernrapporten for moderselskabet 
The Company is included in the Group Annual Report of the Parent Company of the largest and 
smallest group: 
 
Navn  Hjemsted 
Name  Place of registered office 

   
Telia Company AB  Sverige 
  Sweden 
 
 
 
 
 

 Koncernrapporten for Telia Company AB kan rekvireres på følgende adresse: 
 The Group Annual Report of Telia Company AB may be obtained at the following address: 
 Stjärntorget 1 
 169 94 Solna 
 Sweden 
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13 Anvendt regnskabspraksis 
Accounting Policies 

 
Årsrapporten for Telia Carrier Denmark A/S for 
2017 er udarbejdet i overensstemmelse med 
årsregnskabslovens bestemmelser for 
mellemstore virksomheder i regnskabsklasse 
C. 
 
Den anvendte regnskabspraksis er uændret i 
forhold til sidste år. 
 
Årsregnskab for 2017 er aflagt i TDKK. 
 
 
Pengestrømsopgørelse 
Med henvisning til årsregnskabslovens § 86, 
stk. 4 og til pengestrømsopgørelsen i 
koncernregnskabet for Telia Company AB har 
selskabet undladt at udarbejde 
pengestrømsopgørelse. 
 
 
Generelt om indregning og måling 
 
Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt 
med, at de indtjenes. Herudover indregnes 
værdireguleringer af finansielle aktiver og 
forpligtelser, der måles til dagsværdi eller 
amortiseret kostpris. Endvidere indregnes i 
resultatopgørelsen alle omkostninger, der er 
afholdt for at opnå årets indtjening, herunder 
afskrivninger, nedskrivninger og hensatte 
forpligtelser samt tilbageførsler som følge af 
ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb, 
der tidligere har været indregnet i 
resultatopgørelsen. 
 
Aktiver indregnes i balancen, når det er 
sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele 
vil tilflyde selskabet, og aktivets værdi kan 
måles pålideligt. 
 
 
Forpligtelser indregnes i balancen, når det er 
sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele 
vil fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan 
måles pålideligt. 
 
Ved første indregning måles aktiver og 
forpligtelser til kostpris. Efterfølgende måles 
aktiver og forpligtelser som beskrevet for hver 
enkelt regnskabspost nedenfor. 
 
Ved indregning og måling tages hensyn til 
forudsigelige tab og risici, der fremkommer, 
inden årsrapporten aflægges, og som be- eller 
afkræfter forhold, der eksisterede på 
balancedagen.

 
 
 

The Annual Report of Telia Carrier Denmark 
A/S for 2017 has been prepared in accordance 
with the provisions of the Danish Financial 
Statements Act applying to medium-sized 
enterprises of reporting class C. 
 
The accounting policies applied remain 
unchanged from last year. 
 
The Financial Statements for 2017 are 
presented in TDKK. 
 
Cash flow statement 
With reference to section 86(4) of the Danish 
Financial Statements Act and to the cash flow 
statement included in the consolidated 
financial statements of Telia Company AB, the 
Company has not prepared a cash flow 
statement. 
 
Recognition and measurement 
 
Revenues are recognised in the income 
statement as earned. Furthermore, value 
adjustments of financial assets and liabilities 
measured at fair value or amortised cost are 
recognised. Moreover, all expenses incurred to 
achieve the earnings for the year are 
recognised in the income statement, including 
depreciation, amortisation, impairment losses 
and provisions as well as reversals due to 
changed accounting estimates of amounts that 
have previously been recognised in the income 
statement. 
 
Assets are recognised in the balance sheet 
when it is probable that future economic 
benefits attributable to the asset will flow to the 
Company, and the value of the asset can be 
measured reliably. 
 
Liabilities are recognised in the balance sheet 
when it is probable that future economic 
benefits will flow out of the Company, and the 
value of the liability can be measured reliably. 
 
Assets and liabilities are initially measured at 
cost. Subsequently, assets and liabilities are 
measured as described for each item below.  
 
 
Recognition and measurement take into 
account predictable losses and risks occurring 
before the presentation of the Annual Report 
which confirm or invalidate affairs and 
conditions existing at the balance sheet date.
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13 Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Policies (continued) 
 

Omregning af fremmed valuta 
 
Transaktioner i fremmed valuta omregnes til 
transaktionsdagens kurs. 
Valutakursdifferencer, der opstår mellem 
transaktionsdagens kurs og kursen på 
betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen 
som en finansiel post. 
 
 
Tilgodehavender, gæld og andre monetære 
poster I fremmed valuta, som ikke er afregnet 
på balancedagen, måles til balancedagens 
valutakurs. Forskellen mellem balancedagens 
kurs og kursen på tidspunktet for 
tilgodehavendets eller gældens opståen 
indregnes i resultatopgørelsen under 
finansielle indtægter og omkostninger. 
 
 
Resultatopgørelsen 
 
Nettoomsætning 
Nettoomsætning udgør værdien af leverede 
varer og tjenester med fradrag af 
merværdiafgift. Indtægten indgår i 
nettoomsætningen efter faktureringsprincippet, 
idet der dog foretages periodisering af 
kontrakter, der vedrører flere 
regnskabsperioder. Nettoomsætningen måles 
til det modtagne vederlag og indregnes 
eksklusive moms og med fradrag af rabatter i 
forbindelse med salget. 
 
Omkostninger til råvarer og 
hjælpematerialer 
 
Andre eksterne omkostninger 
Andre eksterne omkostninger indeholder 
omkostninger, der afholdes for at opnå årets 
nettoomsætning, omkostninger til salg, 
repræsentation, administration, lokaler, tab på 
debitorer, ydelser på operative 
leasingkontrakter m.v. 
 
Personaleomkostninger 
Personale omkostninger omfatter årets 
omkostninger til personale m.v. 
 
Af- og nedskrivninger 
 
Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og 
nedskrivninger af materielle anlægsaktiver. 

 
 
 
Translation policies 
 
Transactions in foreign currencies are 
translated at the exchange rates at the dates of 
transaction. Exchange differences arising due 
to differences between the transaction date 
rates and the rates at the dates of payment are 
recognised in financial income and expenses 
in the income statement. 
 
Receivables, payables and other monetary 
items in foreign currencies that have not been 
settled at the balance sheet date are translated 
at the exchange rates at the balance sheet 
date. Any differences between the exchange 
rates at the balance sheet date and the rates 
at the time when the receivable or the debt 
arose are recognised in financial income and 
expenses in the income statement. 
 
Income Statement 
 
Revenue 
Revenue is value of delivered goods net of 
VAT. 
Income from sale of goods for resale is 
recognized in the income statement at the time 
of delivery. Deferred income are contracts with 
a life time exceeding more than one year. 
Revenue is measured at the consideration 
received and is recognised exclusive of VAT 
and net of discounts relating to sales. 
 
 
Expenses for raw materials and 
Consumables 
 
Other external expenses 
Other external expenses comprise costs, 
incurred in generating the revenue for the year 
and include expenses related to sale, 
representation, administration, premises, bad 
debt, lease payments under operating leases, 
etc. 
 
Staff expenses 
Personnel costs comprise expenses incurred 
during the year for all costs relating to staff. 
 
Amortisation, depreciation and impairment 
losses 
Amortisation, depreciation and impairment 
losses comprise amortisation, depreciation and 
impairment of property, plant and equipment.
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13 Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Policies (continued) 

 
Andre driftsindtægter/-omkostninger 
 
Andre driftsindtægter og andre 
driftsomkostninger omfatter regnskabsposter af 
sekundær karakter i forhold til selskabets 
hovedaktivitet, herunder avance og tab ved 
salg af materielle anlægsaktiver. 
 
Finansielle poster 
Finansielle indtægter og omkostninger 
indregnes i resultatopgørelsen med de beløb, 
der vedrører regnskabsåret. Finansielle poster 
omfatter renteindtægter og -omkostninger, 
realiserede og urealiserede kursgevinster og -
tab vedrørende værdipapirer, gæld og 
transaktioner i fremmed valuta samt tillæg og 
godtgørelse under acontoskatteordningen m.v. 
 
 
 
Skat af årets resultat 
 
Skat af årets resultat består af årets aktuelle 
skat og forskydning i udskudt skat og 
indregnes i resultatopgørelsen med den del, 
der kan henføres til årets resultat, og direkte 
på egenkapitalen med den del, der kan 
henføres til posteringer direkte på 
egenkapitalen. 
 
Selskabet er sambeskattet med danske 
koncernforbundne virksomheder. 
Selskabsskatten fordeles mellem de 
sambeskattede selskaber i forhold til disses 
skattepligtige indkomster. 
 
Balancen 
Materielle anlægsaktiver 
Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med 
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger. 
Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og 
omkost ninger direkte tilknyttet anskaffelsen 
indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til at 
blive taget i brug. 

 
 
 
Other operating income and expenses 
Other operating income and other operating 
expenses comprise items of a secondary 
nature to the main activities of the Company, 
including gains and losses on the sale of 
property, plant and equipment.  
 
 
Financial income and expenses 
Interest income and expense and similar items 
are recognised in the income statement as 
amounts regarding the financial year. Interest 
income and expense and similar items 
comprise interest income and expense, gains 
and losses on securities, payables and 
transactions denominated in foreign 
currencies, amortisation of financial assets and 
liabilities as well as surcharges and refunds 
under the on-account tax scheme etc. 
 
Tax on profit/loss for the year 
 
Tax for the year consists of current tax for the 
year and changes in deferred tax for the year. 
The tax attributable to the profit for the year is 
recognisedin the income statement, whereas 
the tax attributable to equity transactions is 
recognized directly in equity. 
 
 
The Company is jointly taxed with Danish 
group enterprises. The tax effect of the joint 
taxation is allocated to enterprises in 
proportion to their taxable incomes. 
 
 
Balance Sheet 
Property, plant and equipment 
Property, plant and equipment are measured 
at cost less accumulated depreciation and less 
any accumulated impairment losses. Cost 
comprises the cost of acquisition and 
expenses directly related to the acquisition up 
until the time when the asset is ready for use.
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13 Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Policies (continued) 

 
Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som 
kostpris reduceret med eventuel restværdi, 
fordeles lineært over aktivernes forventede 
brugstid, der udgør: 
 
Kabelrør 30 år 
Kabler/fiber 20 år 
Teknisk udstyr og andet driftsmateriel 3-10 år 
 
 
Afskrivningsperiode og restværdi revurderes 
årligt. 
 
 
Nedskrivning af anlægsaktiver 
Materielle anlægsaktiver nedskrives til 
genindvindingsværdien, såfremt denne er 
lavere end den regnskabsmæssige værdi. 
Foreligger der indikationer på værdiforringelse, 
foretages nedskrivningstest af hvert enkelt 
aktiv henholdsvis gruppe af aktiver. 
 
Fortjeneste og tab ved afhændelse af 
materielle anlægsaktiver opgøres som 
forskellen mellem salgsprisen med fradrag af 
salgsomkostninger og den regnskabsmæssige 
værdi på salgstidspunktet. Fortjeneste eller tab 
indregnes i resultatopgørelsen under andre 
driftsindtægter eller andre driftsomkostninger. 
 
 
Tilgodehavender 
Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. 
Der nedskrives til imødegåelse af forventede 
tab. 
 
Periodeafgrænsningsposter 
Periodeafgrænsningsposter indregnet som 
aktiver omfatter afholdte forudbetalte 
omkostninger vedrørende efterfølgende 
regnskabsår. 
 
Egenkapital 
 
Udbytte 
Udbytte, som ledelsen foreslår uddelt for 
regnskabsåret, vises som en særskilt post 
under egenkapitalen. 

 
 
 
Depreciation based on cost reduced by any 
residual value is calculated on a straight-line 
basis over the expected useful lives of the 
assets, which are: 
 
Ducts  30 years 
Cables/fibers  20 years 
Fixtures and 
fittings, tools and equipment  3-10 years 
 
Depreciation period and residual value are 
reassessed annually. 
 
 
Impairment of fixed assets 
Property, plant and equipment are written 
down to the recoverable amount if this is lower 
than the carrying amount. Impairment tests are 
conducted of individual assets or groups of 
assets when there is an indication that they 
may be impaired. 
 
Gains and losses on the disposal of property, 
plant and equipment are determined as the 
difference between the sales price less 
disposal costs and the carrying amount at the 
date of disposal. The gains or losses are 
recognised in the income statement as other 
operating income or other operating costs, 
respectively. 
 
Receivables 
Receivables are measured at amortised cost. 
Writedown is made for bad debt losses. 
 
 
Prepayments 
Prepayments comprise prepaid expenses 
concerning subsequent financial years. 
 
 
 
Equity 
 
Dividend 
Dividend distribution proposed by Management 
for the year is disclosed as a separate equity 
item. 
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13 Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Policies (continued) 

 
Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser 
 
Udskudt skat måles efter den balance-
orienterede gældsmetode af alle midlertidige 
forskelle mellem regnskabsmæssig og 
skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser. 
Der indregnes dog ikke udskudt skat af 
midlertidige forskelle vedrørende 
skattemæssigt ikke-afskrivnings- berettiget 
goodwill og kontorejendomme samt andre 
poster, hvor midlertidige forskelle er opstået på 
anskaffelsestidspunktet uden at have effekt på 
resultat eller skattepligtig indkomst. I de 
tilfælde, hvor opgørelse af skatteværdien kan 
foretages efter forskellige beskatnings- regler, 
måles udskudt skat på grundlag af den af 
ledelsen planlagte anvendelse af aktivet 
henholdsvis afvikling af forpligtelsen. 
 
Udskudte skatteaktiver, herunder 
skatteværdien af fremførselsberettiget 
skattemæssigt underskud, måles til den værdi, 
hvortil aktivet forventes at kunne realiseres, 
enten ved udligning i skat af fremtidig 
indtjening eller ved modregning i udskudte 
skatteforpligtelser inden for samme juridiske 
skatteenhed. 
 
Udskudt skat måles på grundlag af de 
skatteregler og skattesatser, der med 
balancedagens lovgivning vil være gældende, 
når den udskudte skat forventes udløst som 
aktuel skat. Ændring i udskudt skat, som følge 
af ændringer i skattesatser, indregnes i 
resultatopgørelsen eller i egenkapitalen, når 
den udskudte skat vedrører poster, der er 
indregnet i egenkapitalen. 

 
 
 
Deferred tax assets and liabilities 
 
Deferred tax is measured using the balance 
sheet liability method on all temporary 
differences between the carrying amount and 
the tax value of assets and liabilities. However, 
deferred tax is not recognised on temporary 
differences relating to goodwill which is not 
deductible for tax purposes and on office 
premises and other items where temporary 
differences arise at the date of acquisition 
without affecting either profit/loss for the year 
or taxable income. Where different tax rules 
can be applied to determine the tax base, 
deferred tax is measured based on 
Management's planned use of the asset or 
settlement of the liability, respectively. 
 
 
Deferred tax assets, including the tax base of 
tax loss carry-forwards, are measured at the 
value at which the asset is expected to be 
realised, either by elimination in tax on future 
earnings or by set-off against deferred tax 
liabilities within the same legal tax entity. 
 
 
Deferred tax is measured on the basis of the 
tax 
rules and tax rates that will be effective under 
the legislation at the balance sheet date when 
the deferred tax is expected to crystallise as 
current tax. Any changes in deferred tax due to 
changes to tax rates are recognised in the 
income statement or in equity if the deferred 
tax relates to items recognized in equity.
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13 Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Policies (continued) 

 
Aktuelle skattetilgodehavender og –
forpligtelser 
 
Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende 
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet 
skat af årets skattepligtige indkomst reguleret 
for skat af tidligere års skattepligtige 
indkomster samt for betalte acontoskatter. 
Tillæg og godtgørelse under acontoskatteord-
ningen indregnes i resultatopgørelsen under 
finansielle poster. 
 
Finansielle gældsforpligtelser 
 
Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til 
leverandører, tilknyttede og associerede 
virksomheder samt anden gæld, måles til 
amortiseret kostpris. 
 
Periodeafgrænsningsposter 
 
Periodeafgrænsningsposter opført som 
forpligtelser udgøres af modtagne betalinger 
vedrørende indtægter i de efterfølgende 
regnskabsår. 

 
 
 
Current tax receivables and liabilities 
 
Current tax liabilities and receivables are 
recognized in the balance sheet as the 
expected taxable income for the year adjusted 
for tax on taxable incomes for prior years and 
tax paid on account. Extra payments and 
repayment under the onaccount taxation 
scheme are recognised in the income 
statement in financial income and expenses. 
 
 
Financial debts 
 
Liabilities including amounts owed to suppliers, 
group enterprises and associates and other 
are measured at amortised cost. 
 
 
Deferred income 
 
Deferred income comprises payments received 
in respect of income in subsequent years.
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13 Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Policies (continued) 

 
Hoved- og nøgletal Financial Highlights 
Forklaring af nøgletal Explanation of financial ratios 
 
 
 
Afkastningsgrad Resultat før finansielle poster x 100 

 Samlede aktiver 

 

Return on assets Profit before financials x 100 

 Total assets 

 

Soliditetsgrad Egenkapital ultimo x 100 

 Samlede aktiver ultimo 

 

Solvency ratio Equity at year end x 100 

 Total assets at year end 
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